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No. 3285. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND JORDAN RELATING TO SPECIAL ECO-
NOMIC ASSISTANCE. AMMAN, 4 AND 13 MAY 1954

I

The AmericanAmbassadorto theJordan Ministerof Foreign Affairs

THE FOREIGN SERVICE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

AMERICAN EMBASSY

No. 172
Amman, May 4, 1954

Excellency

I have the honor to refer to recent conversationsbetweenrepresentatives
of our two Governmentsconcerningassistanceby my Government,designedto
promote the economicdevelopmentof Jordan. My Government is prepared, in
accordancewith thefollowing understanding,both to continuefurnishing assistance
to Jordanprovidedfor by the Point IV GeneralAgreementfor TechnicalCoopera-
tion betweenour two Governments2and to provide additional specia’ economic
assistancefor this purpose.

1. The furnishing of any economic or technical assistanceby the Government
of the United Statesto the Governmei~tof Jordanunderthis agreementwill be based
on requeststo be madeby the Governmentof Jordanandapprovedby theGovernment
of the United States,andwill be subjectto the termsandconditionsprescribedby any
applicableUnited Stateslegislation.

2. In orderto provide maximumbenefitsto thepeopleof Jordanfrom suchassist-
ance,our two Governmentswill cooperateto assurethat such commoditiesor services
asmay be furnishedunderthis agreementwill be procuredat reasonableprices arid on
reasonableterms, and will be distributed and utilized in Jordanin furtheranceof the
purposesof this agreementandon termsandconditionsacceptableto both Governments.

3. It is understoodthat theGovernmentof Jordanin consonancewith its primary
sovereignresponsibilityfor theeconomicdevelopmentof Jordan,will assumeaneffective
shareof the costsof this joint program as may be mutually arrangedbetweenthe two
Governments,and that the contemplated assistanceon the part of the Governmentof
the UnitedStateswill be designedto supplementratherthanto replacetheexpenditures
assumedby the Governmentof Jordan.

4. The Governmentof Jordanwill furnish to theGovernmentof the United States
such information and data as may be requestedin order to facilitate considerationof

1 Cameinto force on 13 May 1954 by theexchangeof thesaid notes.
2 UnitedNations,TreaiySeries,Vol. 141, p. 55, andVol. 179, p. 249.
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assistanceproposalsmadeby theGovernmentof Jordanandevaluationof thee~ectiveness
of assistancefurnished,andshall give publicity to theseprogramsof assistanceasprovided
in Article 2 of the Point IV GeneralAgreementfor Technical Cooperation.

5. It is understoodthat this agreementis complementaryto anddoesnot supersede
any existing agreementsbetweenour two Governments.

I have the honor to propose,if theseunderstandimigsare acceptableto your
Government, that this note, including the attachedannex,and your Excellency’s
note concrn-ringtherewithconstitutean agreementbetweenour two Governments,
to enterinto force on the date of your Excellency’s reply andto remainin force
until threemonthsafter receipt by either Governmentof written notification by
the other of intention to terminatethe agreement.

Accept, Excellency, the assurancesof my highest consideration.

L. D. MALLORY

His Excellency Jamal Tuqan
Minister of ForeignAffairs
The HashemiteKingdom of Jordan
Amman, Jordan

N° 3285
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ANNEX TO ECONOMIC AND TECHNICAL ASSISTANCE AGREEMENT \VITH
JORDAN

1. The responsibilitiesof the Governmentof the United Statesin Jordanin con-
nection with this program will be carried out by designatedrepresentatives(including
contract personnelengagedin activities under this agreement)who will be accorded
privileges andimmunities specifiedin Article 4 of the Point IV GeneralAgreementfor
TechnicalCooperationbetweenthe two Governmentsof February27, 1951. TheGovern-
ment of Jordanwill further give full cooperationto suchrepresentatives,including the
provision of facilities necessaryfor observationand survey of operationspursuantto
this agreementand the use of assistancefurnishedunder it.

2. (a) The two Governmentswill enter into discussionsconcerningthe effective
shareof theprogramto beassumedby theGovernmentof Jordanpursuantto Paragraph3
of this Agreementandthemethodsby whichthis undertakingwill becarriedoutincluding,
as maybe appropriate,thedirect expendituresor contributionsto be madeby theGov-
ernmentof Jordanfor program operationsandfor administrativeandrelated expenses
of the joint program.

(b) Should it be subsequentlydeterminedby the Governmentof the United States
to provide commoditiesor serviceson a grant basis for salein JordantheGovernment
of Jordanwill, without prejudice to additional arrangementsunder subparagraph(a)
above,establisha special account,and will deposit to this account,upon receipt, the
local currencyaccruingto it from thesale of such commoditiesor servicesor otherwise
accruingto it as a resultof the import of suchcommoditiesor services. Such account
shall be drawn upon to cover local currencyrequirementsof the United StatesGovern-
ment for administrativeandoperatingexpendituresincident to the furnishingof assist-
anceunder this agreement. The Governmentof the United Stateswill from time to
time notify the Governmentof Jordan of such local currency requirementsand the
Governmentof Jordanwill thereuponmakesuchsumsavailablefrom thespecialaccount
in the mannerrequestedby the Governmentof the United Statesin the notification.
Subject to the foregoingrequirements,thespecialaccountmay be drawnupon for such
local currency costs of program operationsunder this Agreementasmay be agreedto
from time to time by the two Governments.

3. The Governmentof Jordanwill so deposit,segregateor assumetitle to all funds
allocatedto or derived from any program involving the use of contributions by the
Governmentof the United Statesthat suchfundsshall not be subject to garnishment,
attachment,seizure,or otherlegal processby any firm, agency,corporation,organization,
or government.

No. 3285
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[TRANSLATION
1

— TRADUCTION 2]

THE HASHEMITE RINGDOM OF JORDAN

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AMMAN

No. 68/2/16/2/391
Date : May 13, 1954

Excellency:

I have the honor to refer to the final communicationsin your note dated
May 4, 1954, on the subject of additional American economicaid to Jordan.
I inform you that theJordanGovernmenthasdecidedto acceptthis aid according
to the termsand particularsstatedin your note, in the supplementthereto,and
in the explanatorynote which describedwhat took place at the final meeting
betweenyou andmy predecessor.

Pleaseaccept,Excellency, the assurancesof my highest consideration.

JAMAL TUQAN

Minister of ForeignAffairs

His ExcellencyLesterMallory
American AmbassadorExtraordinary

and Plenipotentiary
American Embassy
Amman

1 Translationby the Governmentof theUnitedStatesof America.

2 Traduction du GouvernementdesEtats-Unisd’Amérique.
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